
Глава 84.

Уход за умственно отсталым ребенком

Увидев пост на Weibo, Яо На сразу же позвонила Сяо Цзиньнин, желая узнать, что происходит.
Услышав ее вопрос, Сяо Цзиньнин, сбросив вызов, вошла в соцсеть. Увидев сообщение,
опубликованное человеком, за которым она особенно пристально следила в Weibo, девушка
словно сошла с ума. Набросившись на Лю Чэньюя, она закричала:

- Придурок! Я тебя убью!

Лю Чэнъюй холодно фыркнул.

Как он мог в прошлом быть настолько слепым, чтобы любить такую женщину. Оказывается,
Жоужоу, которая была обижена, но ничего не сказала, была намного лучше играющей в
невинность Сяо Цзиньнин. Что за дурной характер!

Хотя Сяо Цзиньнин сейчас сгорала от ярости, все, что она сейчас могла сделать - сердито
смотреть Лю Чэнъюя.

Лю Гунхуа и Си Лосянь лично отвезли Сяо Хунъи и Лунь Жу домой. Сев в машину, Линь Жу
тоже увидел пост в Weibo. Честно говоря, она была счастлива видеть, какой вокруг Сяо
Цзиньнин разгорается скандал и не собиралась ничем ей помогать. Вскоре ей позвонила Яо
На, спросить, что делать. Линь Жу усмехнулась:

- Что делать? Она причинила вред моей дочери. Как ты думаешь, я должна ее прикрывать?
Передай отделу по связям с общественностью - все, что делала Сяо Цзиньнин, не имеет к нам
никакого отношения. Семья Сяо привлечет ее к юридической ответственности. И сообщите в
юридический отдел - пусть готовятся к расторжению контракта с Сяо Цзиньнином и подаче
иска!

Когда Яо На услышала холодный голос Линь Жу ее сердце дрогнуло. Она поняла, что карьера
Сяо Цзиньнин закончена. Она даже не подозревала, что ее подопечная могла совершить так
много ужасных вещей и что дочерью Линь Жу и Сяо Хунъи, на самом деле, была Сяо Жоу!

Сяо Хунли и его семья также видели этот пост. Сяо Са тупо пялился на экран. Поджав губы, он
пробормотал:

- Хотя мне не и нравится Лю Чэнъюй, вынужден признать — он хорошо поработал!

Сяо Цзин, сидя на диване с подушкой в руках, недовольно пробурчал:



- Да, и теперь дядя и тетя заберут Жоужоу назад.

Улыбка на лице Сяо Са застыла. Он жалобно посмотрел на своих родителей:

- Папа, что нам делать?

Ян Цзинсянь не смогла удержаться от смеха, увидев выражение лица своего второго сына:

- Не волнуйся. Они не смогут забрать Жоужоу! Жоужоу не вещь. Когда она была им не нужна,
они ее просто выбросили, а теперь придут и заберут? Как вы думаете, им кто-то позволит?

Долгое время задумчиво молчащий Сяо Яо решил, что пришло время и ему вмешаться в
разговор:

- Но что, если СМИ надавят на Жоужоу?

Он беспокоился, что Сяо Хунъи и Линь Жу попытаются вернуть Жоужоу не из-за того, что
внезапно воспылали к ней родительской любовью, а из меркантильных интересов. В этом
случае Сяо Жоу снова будет больно.

Тан Си к этому времени уже поднялась наверх, потому что завтра у нее были занятия.

Ян Цзинсянь улыбнулась:

- Они не смогут навредить Жоужоу, мы ее защитим. Кроме того, ваши дядя с тетей не
настолько плохи. Не судите их слишком строго.

В отличие от жены, Сяо Хунли совсем не возражал, что его сын плохо отзывается о его
старшем брате. Услышав слова Сяо Яо, он, рассмеявшись, сказал:

- Не бойся. Если будет нужно, я найду способ им помешать. Я спать, поздно уже. Мне нужно
как следует выспаться. Не мешайте мне. У меня завтра встреча с мэром города С.

Сяо Са, внезапно подбежал к отцу, обнял его за талию. 

- Папа, я не могу поверить, что ты не родной отец Сяо Жоу! Вы двое говорите совершенно
одинаково!

-  Ха-ха... - Сяо Хунли, засмеявшись, посмотрел на повисшего на его талии парня: - Хотя я и не
родной отец Жоужоу, я хотел бы ею тебя заменить. Как такой умный человек, как я, мог
произвести на свет такого глупого сына?



Ян Цзинсянь, нахмурившись, воскликнула:

- Это я его родила!

Видя, что жена сердится, Сяо Хунли, освободившись от хватки сына, догнал жену:

- Дорогая, возможно, этот ребенок унаследовал черты кого-то из родственников. Это не твоя
вина и не моя.

- Хочешь сказать, моя мама глупая?

Сяо Хунли:

- ...Милая, я этого не говорил!

- Разве ты не это имел в виду? - Ян Цзинсянь, стряхнув руку Сяо Хунли, скрылась в своей
комнате.

Сбитый с толку Сяо Са, удивленно глядя в спину родителям, спросил у Сяо Яо: - Яо, почему
они вдруг начали ссориться?

Сяо Яо, мягко улыбнувшись брату, ответил:

- Все в порядке. Просто ложись спать.

Сяо Са, тупо уставившись в спину Яо, громко воскликнул:

- Что с вами всеми сегодня? Вы одержимы призраками? Я в шоке, Яо мне улыбнулся!

Сяо Цзин больше не мог этого выносить. Фыркнув, он, отбросив подушку, что держал в руках,
поднялся. Надев тапочки, направился к лестнице. Остановившись на нижней ступеньке,
сказал:

- Неужели ты не понимаешь: Яо всего лишь заботится об умственно отсталом ребенке.

С этими словами Сяо Цзин побежал наверх. Скрывшись в комнате, захлопнул дверь.

Сяо Са, оставшись в гостиной один, растерянно хлопал глазами. 



- Что он сказал? Что я умственно отсталый? Вот же...! Надо взломать компьютеры Сяо Яо и Сяо
Цзина! Думаю, лучше начать с Сяо Цзина!

С этой мыслью Сяо Са бросился наверх. Включил ноутбук, с твердым намереньем взломать
компьютеры своих братьев..

Однако внезапно остановился. Если взломать компьютер Сяо Цзина, об этом быстро узнают
люди из корпорации Цяо, отвечающие за безопасность. И обвинят Сяо Цзина, что они с братом
сделали это специально. И тогда Цзина уволят. Этим он не накажет Цзина, а наоборот, окажет
ему услугу.

Не для кого не было секретом, какой пыткой для Цзина были походы на работу…

Внезапно на экране появился знак, показывающий, что Сяо Цзин вошел в игру. Глаза Сяо Са
загорелись, когда он вспомнил сегодняшние слова Сяо Цзина, что он должен почаще
практиковаться, а потом снова бросить вызов малышке Жоужоу…

Ухмыляясь, Сяо Са, застучав по клавиатуре, быстро взломал компьютер Сяо Цзина. Теперь, как
только Сяо Цзин попытается войти в игру, его компьютер будет выключаться.

Сяо Цзин в этот момент как раз собирался атаковать сильного игрового босса. Внезапно экран
потемнел, и система начала перезагружаться. Парень довольно долго смотрел на экран, после
чего процедил:

- Черт!

После перезагрузки компьютера он снова вошел в игру. На этот раз экран почернел сразу
после того, как открылась меню.

Сяо Цзин был в ярости:

- Сяо Са, ну ты и сволочь!
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